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Irredenta.

Nuga viada kej rada posnomd pruska nalela, |
zato se je nadejati, da bode naposled vendar le tudi
do tega pridla, da bode svojim spodkopovalcem resno
stupila na peto, kot je Pruska stopila v Elzasiji in
Loceni onim, ki so gladili pot Franciji. Kdor Zivi med
avstrijeikimi Lahi, in ima kaj avstrijskega Cuta v sebi,
mora paé hiteo prizoati, kako potrebno je MAvstriji,
da bi njena vlada resno stopila na noge protinvstrij-
skim komedijam, koje uganja irredents med povprek
go podtenim laskim prebivalstvom. Poglejmn nekatero
v Avstriji izhajole italijanske d&asopise, pa se bomo
prepricali, kako stradoa jo Ze intedonta ob italijanski
meji, Irredeatarski listi popolnoma prezirajo Avstrije,
naso dinastijo in vlade; omenjajo jo le Se takrat. ke-
dar ji morejo kako grenko pod nos podtakniti. Ako
kdo zaklido ,Zivela Avstrija! zivio F, Jozef!* 7o o-
pozarjajo ti listi policijo, da je to keleuje miruj ée
pa kdo kridi ,eviva Italia-Guaribaldi!* in ga policija
pripre, pa hitro pidiejo dlanks o liberalnosti, humani-
toti in svobodi ter priftejejo tukiege potepina svajim
muadenikom. Kalar pride v deielo Gospodar, nad pre-
svith cosar, ti to ivredeotasji komaj omenijn. Kadar
podtenjaki oblimjajo avstrijske praznike, opisujojo ir-
redentarji obljubljeno kraljestvo in se za ta &as u-
maknejo ez mejo — k vetemu pride kateri njih
zraven, da zuad potrebe zakrija svojo derno duso ali

" veril se jo lubko vsak, da so si postavili svoj cilj, in

da bi kaj za svoje nakane zavohal ali pa reazdrazbo
ganetil. Iudar stotine zarad vojuddine in raznih pre- !

] plili avstrijskih irredantarjev unstean luZo | ! g
grefkov pobeglil J o = > * in ravijaca, kokor ravne potreba nanese.

obkaje kako demonstracijo p.oti Avstriji, tikrat so pa

avetrijski irrodentarski Histi polni porocil in vabil in :

ob dolutesem dasu e kar toume nasih ircedencarjev |

vzidigne ez mejo, da pripomore pri protiavatrijski de-

Avsteiji naduije goji ircedento in k wji spadbuja. B
cuduvito natanénostjo in slastjo opisujejo potem irre-
dentarjs v svojib listih avatrijskim Lahom vse, kar se
njim dopada in jim v spodbujo svojik rojakev in v
sovraitvo do Avstrije ugaja. 8 kake pretirano natand-
nostjo opisujejo irredentarski listi o italijanskem kra-
lju in kraljici, éo se le obrneta v svoji skornji ali od-
preta usta. Sploh, padi irredentarji delajo prav vso

tako, kakor da bi bili Zo podloZuiki Italije ali pa da
bi jih Avstrija moranla Ze jutri izroditi Italiji, In |
kaj stori naSa vlada, da bi zatrla te spodjedlive drve P

Viada so jo Ze davao lahko prepridala iz mnogih do- |
godljajev in iz Susopisov pa tudi iz goverov slovens-

kil drZavnih poslancev, kaj irvedenta podenja in kako

novarpid je Avstriji, da se ne more in no sme ved

zanadati lo na kaka pristranska porodila, ampak da

mora naravaost suma tej zadevi do Zivega pogledati .
in takomu pndenjanju konee storiti,

Kako mnogo irredentarskih (izdajskih) pojavev
in dinov se jo Z¢ naznanilo, avse so poteptali — Lahi
kakor bi nié me bilo. Najnoveji tak é&in objavlja
pSlovenski Narod* v t. 218, 26. dne t. m, na prvi
strani ter pigs;

Pri Ttalijanih imn vsaka dogodbica, vsak pojav
v javnem Zivljenji svoj poschen pomen v zmislu za |
dizavo kvaruem. T'a jo sistom, tu je metoda !

Bqj se tudi pred sodiséem dogaja, da zatoZenca
obsodijo. ne da bi ga kdo zasadil, izvrdujotesn zlodin,
Rozne okoljiéine in malenkosti, vsaka zase na videz
disto brez pomona, nakopidijo se do ogromnega dokaza,
ki ga udufi in jasno pokake zatoZendevo krivdoe.

S tega staliséa moramo soditi tudi gibanje moj
Italijani, Opazujoé to gibanje zadnjih 20 let sem, u-

da temu cilju sledo z jeklono vztrajnostjo. In ta cilj
je: majprvo poitalijunéenje nadih pekrajin in potem
priklopljeuje k italijanskej dizavi.

Sredstva so jun razliéna: proti pam nasilstve
proti vladi pa neCuvena ignoranca, vésih hinaviéina
To zudnje
sredstvo premoti ne malokrat naSe vladoe mode.

Tudi danes hodemo pukazati tak ud iz dolge
verige izdujalskih naporov. Zatvdumo pa Ze sedaj, da

Cujte ! {

Nedavno se je ustanovilo v Rima drudtvo po- :
beghh Trzaéanov, Tridentincev in Istrijanov.
tega druStva jo podpivati tukajinje drustvo ,Pro pa-
tria“ gmotno m dudevno. Namerava so ustanoviti
podruznice po vsej Italijanskej, V ta namen jo raz.
poslal dotiéui odbor slededo okroinico.

Smoter !

Posamezno tevilke ‘se dobivajo po '
8 kr. v tobakurnieah v gosposki ulici
blizu trel kron'’, an starem tfn,;u
m v nnunski uliei ter v Traty, via Ca-
sarma, 3,

Dopisi naj se blagovoljne posilinje
urcdniftvu ,Soée* v Goriei Via Mereato

--12, E; narolnina pa"opr:wni'it'\ru' nondat

Via delln Croee &t. 4, 11

Rokopisi se ne veatajy; dopisi naj
se blagovoijio Irankujejo. — Delaleom
in alengim neprewozoim  se naroéning
aniga, ako se owlaso prs opravaistvu,

P. n.

nZnano Vam je, da se je pri nas (v Avetriji)
nstanovilo drustvo s preblagim namenom, da brani in
vadrzi italijainsko kulturo v onih pokrajinah, v kate-
rih jej preti pogin po upliva tujcov,

Poziv rojakov pafih ni bil brezuspeden, prido-
bili so drudtva precejinje itevilo podpornikov. A tudi
nam, ki Zivimo oddaljeni od nadih provineij, je na-
loga, da zavedajod se dolinosti do rojstnih krajev,
isto tako pokaZemo Zoljo, da se ohrani ,gloriosa e
forte lu civilth avita®. 'Pridentinei, TrZadam in Istra-
ni, bivajodi v Rimu, ustanovili so druftvo, ki ima
podpirati omenjeno patrijotisko institucijo, Obradamo
86 do Vas in vseh druzih domorodcov ,kraljestva¥,
da pristopite nafemu drustvu in nabirate podpirateljev
in da tako pomagate pospefievati nokane
drastva ,I'ro patria®, — (Sledi nokoliko po-
ukov gledé¢ formalnosti,)

Prof. Paolo Busin m. p,
per i Trentini.
Ewilio Venezian m. p.
per i Telestini o gli Istrinni,

En izvod tega pisma izrodila nam jo roka pri-
prostega italijanskega moZa. In vlada nafia nié ne vé
o tem? No siutijo res pafi mogodni gospodje, kake
da so nakane ,Pro patrie“ P! Hodejo res tako dolgo
dakati, da bo pretede zlo prevzels vso slojeve itali-
janskega prebivalstve in da bo odpomod nemogoda?l*

Cecilijansko drastvo goriske nadskofije.

Pod tem naslovom je prinesel ,Slov. Narod“
v §t, 212—213 tlanek, v katerem: je dopisnik z Go-

I fote L i skl sroann italiian. | UiSkega hotel pojasniti, kako ,Cecilijanci slovenski
moensteaciji in i nabere naukov i vodil, kako naj v i II;_\S(OI)H.O i, ki - lm?ula pl)ii!_t,llﬂlldl.i.lqtll E 0 : : Y
. ska roka, jo avtentiéno in da Ze paprej zavraéamo

i vseko eventualno oporekanje,

na (zoriskem izvriujejo svojo nalogo.* V to svrho

. je nekoliko opisal tudi cecilijanski shod v Dornber-
i 2. dne 15, sept. t.1. — Zalibog enostransko in ce-

cilijanskemu drustva v kvar. Tudi o cecilijanski

i ideji ima ,neves¢ak“ dopisnik jako napaéne nazore
- in je sploh o cecilijanstve slabo poduden. Nodem
' pogrevati dornberikega Skandala, saj vZe ves svet

ve, kdo je v cerkvi pri predukeiji Slovencem go-

' voril in dokazoval latinski — zoper latindtino, kdo
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LISTEK.

Crtice iz Kocijanéiéevega zivljenja.
(Priobéil JoZe Balié, poduditelj.)

Gospod urednik ! Dobro ste storili, da ste priob-
¢ili ¥ Vasem cenjenem listu Kocijanéievo velevazno
avtobiografijo. MoZ je drvgim pisal dolge Zivatapise,
a za njega, ki je to v veliko vedej meri zasluZil, se
malokdo zmeni. To ni leps. Popravimo torej, kar
smo zamudili, ter potrudimo se vsak po svojem, da
bo mogode s éasom moZu postaviti slovstveni spa-
minek, kakorinega si je v resnici zasluzil, Naslednje
vrstice ngj v ta namen tudi nekolike pripomorejo po
znanem pregovori: L Zrno do zma, pogada; Kamen
do kame,.z, puiads.®

Ko se je bila raznesla Zalostna noviea, da jo
preminol Stefan Kocijan?ié, &astni kanonik in vodja
centralnega semeniica v Gorici, bilo jo marsikomu
britko pri srcu. Da! marsikemu je stopila solza v
odi in nehote se je spominjal njegovik prelepih la<t-
nosti in sijajnik krepoati, njegovega uzornega, rekel
bi, neomadeZevanega Zivijenja. Spomisjali smo se s
tuzaim sreem, mirnega, &estitljivega starcka, Obén-
dovali smo njegovo skcomuost, poboiZnost, natanjé-
nost, udenost in slovstvene proizvode. In zasluzil je
bil to ranjki Stefan v polnej meri. Udenjak je bil;
& 8¢ svojo udenostjo se n1 bahal, po dacti nf hlepel,
za dostojanstva aoi maral. Castne naslove je mulo
cenil. Iz ,doktorjev¥ se je v svojej nedolZnosti celd
galil in noréeval, Io je bi! imeaovan castnim kano-
nikom goriskega kapitula, odgovoril je nekemu éesti-

telju; ,No, zdsaj pa sem za korak bliZej smuti.”

Kocijau¢ié ni delal poscbne razlike med ijudmi ;
vei so mu bili jednaki. 7 isto krotkostjo in pohlev-
nostjo jo obéeval z velikadi, kekor 2z vajveéim reve-
Zom. Nobenega ni zavrnol. Se celé neznanili otrok,
ki so mu god voséili, ui preziral, ampak smehijajoé
jim jo krajearje podarjal. To pri¢im iz lastne skusnje. '

Kocijanéié je bil moZ po volji BuZji. Boga se |
je bal, kakor dober otrok svojega odeta. Ule na .
obrazi si mu bral, da mu je zadetek modvosti, strah
Bozji. Ni éudo torej, ako se je k tolikemu moZa '’
marsikdo obrail, velik in majhen, uéen in priprost,
v razliénih potrebah: dudnih, telesnil in znanstvenih. |
Toda moj namen ni, o tem padalje govoriti, ampak
nekaj druzega hodem povedati.

Znano je, da je bil Kocijanéié bolj konservativen
moZ (,dai timps di barba Iucum* — kakor je veesih
sam rekel), ki se ni mogel z nevotarijami tako lahko |
sprijazniti. Dasi uden jezikoslovee, drZal se je vendar
tudi v slovenskem pisanji raj8i starejSin, nego no-
vejiih oblik. Ko je slovenska matica svoj &as prina-
gala razne spise v ncki zares zbrojeni slovenécini, '
mrdal je na to Kocijangié, kar je v nekedanjem ;
oG lasu* tudi ofitno pokazal. IKocijaudieve jexi—i
koslovne opazke niso ugajalo nam, ki smo bili takrat
.nadepolni“ sedmo in osmodolei Dobro vedod, '
da nad profesor slovendéine vso drugado uéi in zah-
teva, ter nepoznajoé dobro pomen besedi, ki pravijo:
pholi jurare in verba magistri*, Gudili smo se uéen- |
jaku Kocijandiéu ter régali se njegovim nazorom. In
jaz nisem bil zadnji v tej zadevi. V mladeniskom
ognji primem 2za pero ter nupidem udenemu profe-
sorju bogoslovja dolgo brezimuno pismo, v katerem
odlotuo zaveaaum in pobijam njegove jezikeslovno
opazke; se v& da po pravilib, katera som se bil

naufil od nepozabnega profesorja slovenifine, g.
Levea. Pismo naredi svoj udinek. Zgrabilo jo dobrega
moZza na prvi mah, da so predrzne zavradati ga ,go-
lobradi sedmogiolec® (tako me namred imonuje v na-
slednji Stevilki ,Glasa® in sicer po vsej praviei,
dasi sem uZe takrat imel precej kosmat podbradek).
Vendar to je bilo le v prvem trenotku, kakor mi je
kesneje sam povedal. Pa tudi v moni se je zatela

. vest ogladati, Skesam se, napiSem pravilno pismo 8

podpisom ter prosim, maj mi nikar ne zameri. Al

: zdaj zvé to stvar tudi malosemeniSki vodja, wensig.

Marudi¢, ter mi ukeZe, naj udeaega profesorja osobno
prosim odpudfenjn. To tudi storim, in od tega Gasa
mi jo bil ranjki Stefan najbolji prijatelj.

L. 1876. jo bil pridel Koeijandid priobSevati v
diccezanskem listu jako zanimive zgodovinske &rtice
razoibh goritkih fard. Necega dné poklide me k sebi
— bil sem takeat teetjeletni bogoslovee — ter mi
narodi, naj mu v Sempeterskem farnem arhivu po-
iidom: vire, da mu bo mogole dostojno opisati zgo-
dovino ta fare, Kersem natanjko vedel, kje leé do-
tizgni in kaksni so, sem z dovoljenjem mgnsignora
Mercine, takratoega #upaika — dekane v Sempetru,
ranjkemu Stefanu také] ustregel. Dokondevi svoje
delo, mi ga dd v pregled, s proinjo, nzj tu pa tam
kaj popravim, eventuaino kaj novega pridenem, ako
so mi zdi. In ros spifem mu precejien dodatek, ka-
tesoza je v svojem spisu tu pa tam vestno uporabil.
Tudi za zgodovino Vogerske fare sem mu bil iz ta-
modnjih krstaih Knjig nekoliko posncl. Tako so se
najing prijateljsko razmers maoZile in zato sem prejel
od njega rarsiksk dober svdt, pa tudi marsikako
dobro knjigo. ' . .

Ko sem bil kesnojo po BoZji previdnosti za.
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ie otital Cecilijancem, da hodijo maledovat k
%inllcem za gostoljubnost — med tem, ko on sam
ai poznal slovenske gostoljubnosti nasprofi svejim

ostom; kdo da je ,marod* (! toje par najetih lin-
%aéev) -pripeljal k prosti zabavi in je skalil — dez
vse to zagrnemo mi, ,nestrpljivi* Cecilijano, ] Se
krianske ljubezni. Ali odgovoriti moramo Ba Krive
panke in nazore, s katerimi se ljudstvo bega in zo-
per cecilijansko druitvo hujska; zavrniti moramo
tndi krivitno otitanje, ki se cecilijanskemu drystva

rova$ zapisuje. X
_.I.ia. .__?gajpl-egsﬂorm_ omeniti, da imamo Slovenci
dandanasnji latinsko Jitargijo zaukazano,

in mora, kdor hode biti praviémim, na fe

Cecilijansko drustvo“ ocenjevati. Ali mislite, da bo
ﬂatoligm drustvo delovalo zoper zaukage in dolothe

svete cerkve? Ravmo dandames, ko ge taji in za-

vrata vsaktera avtoriteta, ko vsak $mfwar in kri- § dandana$nji potrebma, ko je narodnostnirazpor tako

tat hole zaukazovati v cerkvi in celo jezik po volji
preminjati, ravno pri tolikih menenjih in razporih
ima dolodevati — postava Kdor pa tudi po-
stavo zameta — s tem ni ved govoriti, Torej pri
nas je v cerkvi 3¢ zmerom — latinski! ,Naro-
dov* dopisnik, zvest in Ziv komentar svojega dorn-
berskega Zupnika, (komentara je bilo res treba, ker
drugade bi one kolobocije nobeden ne bil razumel)
piSe: ,Cerkev pa da ni bila nikdar proti narodne-
mu petju, Kjer narod govori neromanski, torej dru-
gade, nego latinski* Uleni dopisnik, ali ne zma
ali noe znati dolodeb in ukazov, katere je katoli-
ka cerkev dala gledé bogosluznega jezika in petja.
Mnogo dekretov komgregacije za svele obrede (8.
R. C) starejiih in novejsih prepoveduje izrecno vsa-
katere pesni v ljudskem jeziku pri peti masi. Do-
lotha dne 12. marea 1634 pravi: ,med slovesno
mado se ima na vsak nalin zabraniti ta razvat-la;
noveisa, dne 22 marca 1862 zaukaznje,_da. se ima
razvada, peti arije v ljudskem jeziku (pri peti masi)
odpraviti. Celé pred izpostavljenim Najsvetejsim in
pri procesijah z Najsvetejsim sv. cerkev ne trpi rada
pesni v narodnem jeziku. Gledé pete (latinske)
made pa cerkev nofe nitesar odjenjati od svojih
zaukazov. Saj Ze pamet di, dA mora biti med al-
tarjem in korom edinost in doslednost. Torej, &e
masnik poje latinsko, mu mora kor v enakem jeziku
in petju odgovarjati. Edinost je vendar pogoj vsem
umetnostim. Cel6 v gledisdi se ne trpi, da bi so-
listn odgovarjal kor v drugem jeziku ali zlogn —
pi nekrvavi darityi pa, ki je spomin one najvece
drame, ki se je godila na Golgati v odresenje vsega
flovestva. naj bo vse dovoljenc. Tua se sme vse
meSati, velitastni koral in polka-mazurka, éa.stl_tlj'wa.
blagoglasna latin3ina in narodni vsakdanji jezik ;
krasne in’ pomenljive obrede, katere ju navdihnil sam
s7. Duh, sme vsak 3kripat samovoljno preobratati!
Tako postane naposled velitastni, zelé povzdigujodi
obred latinske svete mase — karikatura, pokveka,
smedna zmes, katera je Bogu v nedast, poboZnim v
pohujSanje, drugovernikom pa v posmeh! Pa kaj
briga to ,Narodovce“! — ,Narodov® dopisnik utis
pismoukom, derzberskim Zupnikom, da se mora po
besedah sv. Pavla latinski jezik iz nasih eerkva od-
praviti, ker narod ne umeje, kar_se poje. Se Ve, iz
Sv. pisma se da vse dokazati. Cudno se nam zdi,
da nezmotljiva katoliska cerkev ni razumela do da-
nasnjega dne lista sv. Pavla in je vkljub temm

ekov trudila se vpeljati pri vseh narodih,
F}:jl:::'g;e vlekmogla, eden bogosluzni jezik in sicer la-
tinski iz raznih uzrokov, katere bi moral vsak Zup-
nik znati in svojim vernim razloziti. Teh razlogov
tu ni éasa ne prostora navajati; saj_glh mora vsak
duhovnik Ze zmati. Glavni uzrok je gotovo EDI-
NOST sv. cerkve, katera mora biti ne samo zno-
tranja, glede verskih resnic, ampak tudi zunanja,
glede obredov, Seg in navad. Koliko in ka.!ty je
cenil sam Zvelitar edinost v svoji cerkyi, prita e-
vangelij sv. Jan. XVIL 11, 21,—26; kako je to
edinost priporotal sam sv. Pavel, naj izvoli studi-

“yati —oni dornberzki -govornik, ki-je-sv.-Pavla po

zoledn protestantov vporabljal za narodno liturgijo.
'l‘gl; mu %oda.mo mesta: Efez 1V, 3 sq. I, Kor. X,
16—17, Edinost gledé-enega jezika pri boZji sluzbi
sicer ni bistvena, vendar je cerkyi zelo poviecna in

velik, Latinski jexik je neka vez, ki vse zapadne
narode veZe v eno cerkev, dasi so po jeziku, ée_g:;h
in teznjah tako razlitni in loeni. Zdaj pa hotejo
nekateri e to vez pretrgati in narode se bolj raz-
dvojiti in si otujiti! Kako lahko se pride od na-
rodne liturgije do narodne cerkve ali celo do raz-
kolniske cerkve, prita Dajjasnejse zgoc._lovma._ L.e
poglejte na uboge Rusince! nekdaj z Rimom zjedi-
njene. Imeli so ravno tisto liturgijo, kakor ruska
cerkev; ravno tisti staroslovenski jezik, katerega
dandanes v naso deZeio kliCejo — a ravno to je bil
povod, da jih je nesveta Rusija z zvijaio ali pa 8
silo v razkol tirala. Poljukov pa Rusija ni mogia
v razkol prisiliti, ker imajo poleg katol. vere tudi
latinsko liturgijo. Mar mislite, da bi se bili
Poljaki zamogli ubraniti razkola, ¢e bi imeli rusko
liturgijo ? — Také uéi ,cerkvena zgudovina !*
(Konee prib.)

Pijancevanje,

Veleslavpo ¢. kr. namestni$tvo v Trstu je raz-
poslalo vsem oblastnijam neko okroZuico, katera se
nam zdi dovolj vaZna, da govorimo par besedi o nje-

! nem zadiZsji. Olkroinico dobé vse Jolske oblastnije

in vsa Fupaastva, da se po istej ravoaje, lzdale se

« je wsled ukaza vis. ministerstva za uk in bogodastje

in ministin notranjih zadev. Govorf pa o Zganje-
pitji — Soiske mladine! Nekoji poslanci so
se v tem pritoZevali v drZavoem zborm in njih bese-
da nt ostala ,glas upijoega v pudavi,* ampak spri-
vila je va noge kar dva gospoda ministra. Dobro!
Bomeo videli, kako bode pa pri niZjib fuktorjth, kate-
ri edini lakko kaj doscZejo.

V nekojih pokrajinah avstrijskih udomaéilo se
Jje Zganje bolj, ko nobena drugt pijada in potoli se
je razmeroma veé, kakor vina., Zganjepivei uZe imajo
za to svoje razloge. Kalor delajo stariSi in drugi o-
dradéeni Ijndje, tako hole delati tudi mladina — in
nikdo jej ne Dbrani. Kjer so staridi Zganjepivei —
aSncpsarji,“ morajo biti otroci tudi, ker sad ne
pade dale€ od drevess. Vsaj staridi samf ponujajo
uze neZoim otrofitem Zganja, kedar je sami pijé.
Tzko pride samo po sebi, da otroci, Lkoji Se obisku-
jejo Solo uZe pijejo — celo na lastno roko pijcjo
Zgauje, t. §. da s0 ,Sunopsarji.® Velini cenfenih ,So-

&inih® dilateljev se bode to dudno zdelo; a naj po-
mislijo, da na svetu ja vse mogode; tem bolj se bo-
do Cudili, ako povems, da se tudi v naSej deZell kaj
tacega dogaja in to celé v neckaterih oblinah gori-
$kega rlavarstva v preccjénji wmeri.

Zilostno, a resnidno!

oleki sveti in ufitelji bodo morali strogo nad-
zorovati otroke tudi zunai Sole, da ne bodo pili Zga-
nju. Zupanstva in okr. glavarstva jih bodo pa se svo-
jimi organi morali podpirati, da se bo kaj doseglo.

V naSih gorskih okrajih bodo imeli tn pa tam
precej opravka; drngod ne toliko. .

- Ali bode imel-ta ukaz, 6e¢ tudi je-tako oster;—
kak in povoljrn uspeh? dvomime, Ker vsi ukazi in
postave gledé zmernosti imajo moé le na papirji.

Ukaz govori e o Zgouji. Kuj je morda pijance-
vanje z vicorn moogo boljse? Ali nima, posebuc
pri mladini, skoro iste uspehe? Dalje pa apraSano,
ali ne veljuj> pripovedi o pijancevanji tudi za odra-
iteno miadine? Dokler se ne bode prepovedalo in
prepoved tadi jzvedevalo proti odradCeni mladini in
mozem, bode vsa prepoved pfjunevarju pri mladini
le malo pomagala. Kar velja zn mladinzo kot zdravju
Skadljive, velja veéinoma tudi za mladine, koja zupu-
sti Solske klopi,

Narobe svet je, ako veljajo prepovedi fe zs 8ol-
sko wmladine ter koj ko ista 3olo zapusti, nehajo tu.
di prepovedi.

Bilo bi skoro takn, kukor da bi &lovek nehal
biti dovek z dnevom, ko zapusti Solo!

Poglvyma. Sula prepoveduge pohajkovanje, kin-
tenje po vasi po duevi in po noli, Odslej bode Sol-
ska mladioa strogs kaznovana, ako bode pijandevala;
hitro, ko zapusti &alo, pa sme pohajkovati, sme kla-
titi se po obdini po dneve in po noti in smo tudi
pijanéevati. Kar je bilo nedostojuo, nemoraluo, zlrav-
ju Skoddjivo do 14, leta, vse to neha s Konlanim 14
letom. Comu se Sola tiedi? Za Zicljerje morda? Ne!l
Po sedanjih obidajilh ne, ker na mladine po 14, letu
nikdo ne gleda. Ni je oblastuije, katera bi imeln —-
bi izvrlevala nadzorstvo nad mladive po 14, leti,
Prosta je, kukar tica v zraku.

Poglejmo b ple§idéu, Kor se pri javeih plesih
vse dogaja, je greznn. Kaj pomaga, ako se dnhovaik
in udtelj ubijate, da zabrasia mladini — Solski mla-
dini — k plediséu? Po 14. letn jo vse @t plesn,
vse pijanduje, vse divjp — beez kazni, Kdo naj bi
kaznoval ¥ Zupansivoe ! Zalostna mi majkal

Sedajnji ukaz je dobrodesel. Micakujemo 3o
unpolvitev, da se prepové vaake pijancevanje, ne lo
Bolski mladini, ampak tadi dengim. Zaduji éas je ule,
da se v tem obzirn stori potrebne korake,

Prosimo in priporoéamo nadim drZaveim poslan-
cem, da zopet povzdignejn svoj glas, ako ne bods
kompetentne oblastnije same stopile na moge. Sam
sedanji ukaz je hisa va pesck!

Dopisi.
Iz Gorice, 26. septembra, — Med raznimi ve-

stmi 39. &t. ,So8e® jo brati, da so se furlanski Zu-
paul posvetovali, kako bi odvrnili Ilakot (pelagro),

1= ik e kg

ker radi su¥e niso v njih okraju nid pridelali; dalje

puctil domada tld, dobil sem od pokojuega Stefana
dve dolgi zanimivi pismi. V obeh je pisano vedinoma
o starejiih goriskih pisateljih. Ne bo odveé, ako iu
iz njiju kaj malega posnamem,

V pismu 9. febr. 1881, pife o slovenskem pi-
satelji Stefanu Kemperla*) tako le: ,0 njem

®) Stefan Kemperlo jo prevel evangelij Matevia, Markn
in LukeZa na slovenske, kar prita njegov rokopis v farnem
srhiva Lotenifkem. Pisatelj zgodovine Lodeniike (8o se me
mofim v. & g. dekar Koinia) pife, da je bil Kemperle Gori-
tan ter da je v Gorici na ofetovem domu preminol. (Glej Fol.
Period. 1. 1880.) K temu naj opazim, da je nei moj prijatelj
zastonj iskal po krsinih knjigah goriSke stolae cerkve, Kem-
perla, ni mu ga bilo mogofe ciikniti. Po nekih 2znamenjik
gem sodil, da se je morde porodil v E'!empetm pri Gorici, a
niti tuksj ga nisem dobil. Gotovo pa je, da je Kemperlove
rodovina imela v Sempotra posestvo, ki se Be zdaj imenuje
«Kemperliséo®. Eavno tako gotovo je tudi, da so se bili Kem-
perlevi uZe koncem 17. stoletjn v Gorici maselili. V dotitni
Bempeterski krstni knjigi imenuje se n¥el. 1691. nek Kem-
perle ,Goritiensis-GoriZan®, in 16. sept. 1740. ditam, da se je
nekdo - krstil ,Patrinis sesistentibus Rdo Dno Stephano
Kemperli ct Nob, Dna Theresia Uxore Nob. Dni Leonardi
Bositii ambo de Goritia, Takisto 13. apr, 1754. 8 tem
po Be mi strogo dokazano, da se je nas Stefan bad v Gorici
rodil. Mogote, da mu je bila Korolka rojstna deiela (fe me
Nemski Rat — gleoj S. Rutarja negod. Tol* str. 79.), od koder

" 8e_je bil morda b svojimi stardi preselil k sorodnikom v Go-
rico. V tej mieli me potrjuje slovaréek. katorega je Kemporla
pridjal k svoji evengeljski prestavi, Ejer pové, keko se kakej
reti pravi po keanjsko, korokko in slovensko. V goridko-
gradislanskem ,Instanz und Titularkalender” —- ji za 1, 1799,
ga imenuje nek JoZe Kemperle, kancelist, in nek Stefan Kem-
perle ,,Oborpost-amts zweiter Beamte™, prvi stanujoi v, Goricl,

hig, by, 18, drugi bik, Btv. 43,

Codelli nié¢ ne vé, in ga ne omenjs. BerZ ke ne sem
bil jaz pervi, da sem ga sveiu naznanil, Bil sem
aSubsidiarius Parochi Luecinici® ol 1842 do 18486,
in sem v tamofinjem arhivu njegov spis nadel, in o
njem poroéal v ,8lovenski Béeli® 1853. str.
43. in 44, Bii je Cooperator ad S, Petri 25(1 1757
do 8(10 1761, potem Vicarius in Komen na Krasu,
in 1771 — 1789 Parochus Decanus Lucinici, qua
talis umrl 23. Qect.*

V istem pismu piSe o sloveéem narodnem pro-
ovedniku MatevZu Crneu to le: ,Cernié gosp.
atija, (ako se ne motim,) ki jo v letih 1831, 1832

i. t. d. Be Zivel, ni nié pisamega zapustil, kar je meni
znano. Bil je imeniten prilgar slovenski in furlunski,
in obhodil je svoje dni vso nafe tominske gore, da
je ljudem svete vaje dajal. V veliki cerkvi sem ga
(ko sem v Goricc priSel mosca uovembra 1829)
veckrat slovenski pridgati slifal.“ Enako pife o Cenou
tudi v opazki svoje zgodovine ,Archidiocceseos Go-
ritiensis® ste. 101--102. Tudi Claricini je sprejel
v svoji kojigi ,Glorizia nelle sue istituzioni e nella
sue azienda comunale* naSega Croca v kolo goriSkih
odliénih moZ ter ga nazivije ,oratore sacro prpolare®.
Vendar motil bi se, kdor bi mislil, da je bil Crnec
po rodu Goriéan. Porodil se je v Sempetru pri Go-
riei 12, sept. 1752. ¥)
V drugem pismu 12. avgusta 1881 mi pife po-
#*) V dotiéni krstni knjigi nejdes gn tako le upisanega:
wDie 12 Thris 1752 Matthacus filius legitimus et maturalis
Matithaei Cernie (dicti Cosan) et Catharinae uxoriz de 3. Petvo
eic. — Dne 12, gept. 1752, Matrvk zakonski in pravi ein Me-
tevia Cerpic-n (imenovanega Kosan-1) in Jene Katavine iz
Sempetra itd. Kakor je videti, je bil ofo in po ujem sin Mn-
tevi po Zenakej strani iz nekedanje Kosanove rodbine. Sicer
go Cenci (ali Crndevi kakor govori ljudstvo) stari prebivalei

! v Bompoiru. Uze 1, 1589, Ztes v nekem urbari plharnez® in

kojoi Kocijanéi¢ o goriskem navodnem prvoboritelju,
Filipu Jakobu Kafolu, to le: ,Filip Jakob Kafol iz
Petio na St. Vidski Gori je bil malo let za menoj
v Bolah, Njegovi episi so: a) Domaédi ogovori po ne
delskih evangeljih za verne ljadi na deeli. Co-
lovei 1853. b) Shoden govor o Kristusovem vnebo-
hodu, Pridjna je ta pridiga mojemu delen, ki imn
naslov : Marija Cel nad Kanalom. V Gorici 1853, o)
Vetne vesnice v pogovarih za ljudske misijone po
sloveuskih dezelal, V Gorici 1861. 1862, dva zvezka.

Karakteristiden jo posebuo sklsp tega pisma.
Omeniti mi je le, da sem ravno tadas iskal uditeljske
sluzbe, kar je Kocijanéidu dalo povod tem le vele-
vainim besedam:

»Bog Vem daj v kratkem dobro sluZbico ; pre-
pridan sem, da boste do bro uplisali na mladivo, in
da ne beste, kakor jih je veé, jo kezili; dober kri-
stjan  ste, in takemu veak ofe z dobro vestjo pre-
pusti svoje otroke v poduk. Duhoven v cerkvi, uéi-
telj v Soli, naj v pravem kertasskem dubu delata,
pa pojde dobro.

In s tem kondam pismo, in ostajam vedno

. Va3 stari prijateli,
STEFAN KOCIANCIC.

Tako je mislil, tako je pial mo Z Mej tem,
ko me je ti in Oni v nesredi zepustil, ti, o Stefan,
ostal si mi zvest do konca, Dobro si vedel za po-
wenljive besede, kateie jo bil v pesredi zasmehovani
Valentin Vuloik izustil, reked: ,fertuns non mutut
genus ! Zutd pa tudi joz tebe no bom pozabil, do-
klee bo kaj Zivijenja v meni. V micu poéivaj!

nhharniz®, kar svedot, da se ta prilmek pravilno pise Crnee,
in ne Cernic ali Crnid, kar- eprituje tudi Jjudstvo, ki v jed-
nini vedno in vselej izgovarjn Cérdne, kar so drugate ne
dé zspisati, nego Crae,




da ljudstvo hofe v Ameriko in da bo pelagra pri-
hodnjo zimo bude razsajala itd. Po nakljucbi sem
videl tudi neko okrofnien, katero razpofiljn knez
Hohealohe do primorskih bogdinoyv, naj biti vsak po
svojem premoZenii proti pelazti na pomoé pribiteli, Pre~
#lo niedeljo pa, kakor je zuino, imelo jo drudtvo ,Pro
patria® v svoj prospeh velikansko vesolier v Gradi-
8Gi, v alavnem okraju, kjer pelagra razsaji.  Na va-
bilu k tej veselici podpisani so bili vesinoma tudi
furlanski posescniki, oziroma Zupani. Po ten je njim
bolj na srcu in v skrbi ,P'ro patria®, ‘nege furlanski
trpini in pelagra, ker drugade bi osnovali veseliee v

-—pomad - svojemu —lakoto—trpudemu- ljudstvu; ne-pa- v-

podporo ,P’ro patrie®, katera nima drugega namena,
nego slovenske vasi poitalijanéevati,

Katera nevarnost bolj preti Fuslanom, polagia
ali drustvo av. Cirila in Metoda, da jim vsili sloven-
ske ¥oleP 8 tako pravieo kot je Pro pairis' usta-
novila Solo v Podgori, bi drudtve av, Cizila in Metoda
ustanovilo slovounsko #ulo v Lo€enika, k:teri jo bil
nekdnj popolnoma slovenska vas in $¢ zdaj ondot
mnogo druZin govori sloveuski.

Sloveaci smo krotki in potrpezljivi, aliirredenta
nam dzia povoda dovolj, dase pripravijamo na edpor,
Kedo kali javni mir med namm? miorda Slovenei?
Ali veilujemo mi Lahom slovenske Sole? Ali mi pres
krstujemo imena laskih vasi v slovenske? Ali jo do-
voljeno, da kdo poljubno premeni imena keajn, ka-
kor ga jo tukajinji judovski list ,Corriera* Podgori
premenil v Piedimonte, zakaj ne Piemonte? Pro pa-
trin so bula, kaZe in poouja deoac Podgoreem, kjor
ne marajo o jim ni tolikanj eile zanj; od ubogih
Farlanov ga pa z veselicami jizvablja.  Zato jo tudi
prav prilezen Greaterjev: ,pfuj!®

Prav;esljub,

V Tolming, 28. sept. (Dva opombe vreden
degodljaja uderaj in dauesy.  Veeraj jo zhorovalo na-
fe uditeljako drostvo, danes pa uradna uéiteljska kon-
ferenca, Ker vem, da projme cejena ,Sota® uatan-
éueje poradile vb obeh iz boljega peresy, zatn navo-
jam juz le dva dogodljaja, ki mo najbalj zanimats,

Viéeraj zborujude uliteljsko drustyvo izvolilo je
namreé na prediog g Gabrséela jodnoglasno ymilad-
ka¥ épskega 1n Ljubljrne # slov, narvoda, gosp. Jana
Tega, — Gastnim dlanowm, Ker jo pad vsak mu sjov.
uditedjn dobra zoano, da ima Ceska in sloven :ka §o-
la v njem mogaten steber in kako blage ideje goji
ta blagoduini Slovan slov. Soli in uitelistvu v Korse,
Ta sklep se mn je menda paznanil brzejivne —= in
nadejamo ae, da visoki gospod vsprejme lo to ime-
novanje.

Deug, opombe veedin &n pa jo bila denasaj
volitey dvelt udteljsioh zastopnikav v okrajua Soisko
svetovalstvo. Tkt wolitav je vaekakor viedoa dobea-
ga premisleka, ker se volina §est lot; nepremisije-
pa velitev Ecoduje teduj uditeljstvu skozi Sest dolgh
lIet, Do sedaj, t, . v konéujedei Sestletai dobi, vstra-
jal je v okrajnem &ol. svetovalstvu edino le uditelj-
ski zastopnik (?1) g Fr. Dominke: drugi udit. zasto-
pnik — ki se jo volil v Sestih letih teikrat — od-
pevedal se je pred jedaim Iotom radi neprevidenih
vzrchkov, toho da je bilo uditeljitvo brez praveBy za-
stopuika. Zal; da nikakor me moreino - imeasvati g.
D—ka u€iteljskim zastopnikom, kajti on
s€ v tem Castnem posla menda ni ovapel nad svoj
Liaz4 ter jo pri tem monda eold pozabil: da je tu-
di on — le uéiteli. V=aklo, utitelj in neaditelj, apo-
zna, da jeg. Dominko le za — se. Neuciteljsko
zastopanje g. D. jo ustvarilo dve stranki m-j uéielj-
atvom, t. j. emo, ki ve in pozod razmere, in si Zeli
resnega zastopuiStva, in drugo, ki je iz malomarno-
sti do vsega tega in tudi iz ,druzil® razisgov ostala
pri — stavem. Druga stranka je Steln sicer od 26,
le 8 glasov, a prya s¢ za jednega zastopniks ni do-
volj sporazumeln, zato je dobil pri prei volitvi g.
Yrtovee I8 glasov, a drugi le 10 glasoy, Volile
s¢ jo poslednjema e dvakrat, Ker pa je bil g.
Dominko v veliki manjsiai, izjavil jo, da ve sprejme
volitve, naj se le voli koga druzega. Zopet se je vo-
lilo, a brez upeha — da je nastala oZja volitev med
ge, Dom. in Jos. K. A tudi to sta imela vsak po 11
glasov, a g. Dominke je prodrl na to s tremi glaso-
vi. Svoje utiteljske druZine, da ic imel jeden glas
vetine, G. D. jo — moléal, prod:l in izvolil se je —
sam, kar je vsekaker karakteristiéno. Da je prislo
do tega, keivo je bilo = nesporazumljenje, da 5o pa-
samezniki niso vedeli kako obnalati., — In tako ho
uditeljstvo zopet na Sest let brez popoloega zastopni-
8tva v c. k. okr. & sveto, Slucaj, pomagaj nam!

Nihée,

Iz Cerkljanskega. (Rogatevemu dopisuiku od-
govor). Tako dale smo vZe prili, da se sramoti od-
licne m za glasbino veleomiko zasluZenc moZo — sa-
mo zaradi tega , ker spoitujejo cerkvene postave, ter
prosi sv. Cirila in Meatoda, ,da razlije prokletsivo
nad sv, sovraznike slovanstva, zajedno nasprotnike
elovanske litazgije*!! To je molitev.

#Sebreljski Nemec (sic) nam je uuets dokazo-
val, da mi Sloveuci se imamo zahvaliti jedino le
Nemcem za omiko. ,Jodiuo le¥ — ni rekel, torej

laz!). Ne, ne. govornik se je res stra¥no zmotil, pra< |

jeli smo jo od dornber8ke surovesti in iz pesni Pod-
irafikn - garskern, ktore so take mmckane, da jih e
kutikovati m bilo teeba, Sicer, €0 <0 no motimy, jo
vavao Padkrasko-gorski pri obéuem zboru v gor, se-
menistn napival — Subreljskema Nemeu? Ubi dosled-
nost?  Nadvlje meni Rogada pohajaé, da zaradi teoa
ne smeme ud Nemea niesar prejeti; in nismo lIl’l‘j':t-
i (koko temeljital) ker so bili sv. Metoly vroli v
jeto itd. Obrnumo salico! Rusi so tudi keuto zal?irali
in zativsjo Poljake, s0 milijone in milijone Rusineoy
tirali aeusmiljene tieali v razkol, preganjajo baltigke

~Nemer ———toref-sklopr— Ne—polpki—me Rirsin i, e

Nemei — o Gaj prejel ali smejo prejeti o1 Rusov
Ubi pamet?

Politi¢éni razgled.

UZe shoz mesce dni se je govorilo, du se
snide drz. zbor meseca oktobra, ali pravega
dueva ni mogel nihée povedati; temu dolgemu
ugibanju je konec storilo lastnoroéno pismo ce-
sarjevo do ministerskega predsednika grofa Taaf-
fe-a, ki sklicuje drz. zbor na 11, dan t, m., V
pocitnicah  vrdile so se nadomesiilue volitve v
drz. zbor, posebno na CeSkem, kjer so nekateri
prejdnji poslanci umrli, drugi pa  prostovoljno
odpovedali se poslanstvu.  Razburjenost, katero
j¢ Gautsch-eva naredba glede srednjih Sol pov-
sod prouzroila, je prigoala Cehe do tega, da
niso hoteli vet voliti kandidatov, katere jo v
imenu zaupnih Ce3kih poslancev  priporocal dr,
Rieger, ampak da so oddali svoje glasove mla-
doteskim kandidatom ; tako je volilo mladotehn
prasko staro mesto in mesto Pizek,

Vieraj pa je cesar slovesno odprl  ogrski
drz. zbor; v svojem prestolnem govoru cesar
poudarja varénost in pomnoZenje dohodkov, ne
da bi se narod preveé ob.eZil. Popolnilo in zbolj-
Salo se bode pravao varstvo, odkupile regalije,
ponovila finantna pogodba s Hrvatske. Nuafe raz-
mere z vsemi zunanjimi drzavami so dobre, ali
svetovno vprafanje zahteva, da se popolni in
zboljSa. vojua sila, Viada si marljivo prizadeva,
da se ohrani wir, in nadejati se je, da se mir
§c nadaige ohvani. Tako prestolsi govor, iz ka-
terega je vazvidno, da je cvropski pelozaj Se
vedno negotov, ker se je treba Se vedno toliko
poganjati za ohraujenje miru, kar se more do-
se¢i vedinoma le s popeluenjem in zboljSanjem
domade vojske,

Med Francosko in Neméijo se Ze zopet
vrie diplomatiéne razprave zarad nekega dogod-
ka, ki se je preteklo saboto pripetil ob fran-
coski-nem$ki meji pri Raonu, Nemski vojak je
streljal na dva IFrancoza, mene€, da ima pred
seboj dva tatova divjaséine; izmed nju je ed-
nega hudo ranil, drugega pa usmrtil. To je na-
pravilo v francoskih listih hudo razburjenost.
Bismarkov list ,Nordd. Allg.“ sicer pravi, 'da
s¢ je na dozdevne lovske tatove streljalo na
nemski zemlji in da sta bila zadeta na nemskih
tleh; ali francoski minister Flourcns je dobil
po natanki preiskavi ob3irno jzvestje drZavnega
prokuratorja francoskega, ki potrjuje, da se je
dogodek vrdil na francoski zemlji. Neméija je
pu svojen poslancu v Parizn wuZe izrekla svoje
ohZalovauje, ali dati bo morala Se drugo zado-
Scenje, da se ne vnamc med drZavama krvavi
boj.

O Bolgariji raznadati se dve vesti; edna
se glasi, da holejo vlasti Bolgarijo prepustiti
samo scbi; po drugih poroéilih pa se velesile
med seboj poganjajo, da se poSlje mednarodna
komisija tjekaj, ki bi odpravila Koburzana, od-
stavila sedanjo vlado, razpisala nove volitve za
veliko sobranje, ki bi imelo potem izmed treh
nasvetovanih kandidatov ednegza voliti knezom ;
volitev teh bi se pa ne smeli udeleZiti Vzhod-
norumeljei. Ali ima katera izmed telt dvel: vesti
kaj resniéne podlage in boljSe, kakor one iz
prejénjik Casov, pove nam prihodnjost.

Domade in razne vesti.

P. n. g¢. naroénikom. % danasnjo Btevilko

sklenili smo trotjo detrtlctje svojega lotonjega podje- -

tja in zadnemo 8 pribodajim tednom fefrbo, ako nsm

R ]

Bog Jivljenje in zdravije ohrani. Ne vemo, kako so ks

g8 ditatelji z vsebino in obliko lista zadovoljni 3 ali,
to jim lahko refomy 2 mirno vestjo, da bi bil list

vrostanisko popolaojdi, ako bi so duSovna pod- '

p v ra, katoro dobivamo, ‘wjemala z zahtevami, ki so
ni nas stavijo. Nadejamo se, da mnogobrojni rodo+
I_].Ivlbf. kate:im jo na tem le%ede, da bi se ohranil go-
viski prepotrebni domadi list, bodo na to delali po
yseh svojh modeh, da spravijo v ravnoteZje opravi-
denc zahteve slavnega obSinstva in dadevno ‘podporo,
aa Kitero smo uZe tolikrat moledovali, de tudi ne So
% siZeljenim uspehom, — Razen dufovae nam__jé

noabhodnopotrobua tudi gmotuna po d-
pora, katera nam dé sredstva v roke, da kupimo
papiv ter platamo &rnilo in tisek. DBrez te podpore
nam jo ncmogode zahajati veak teden mod umarod ter
pl'liovadovata mu, kaj se po svetu godi, kajti tudi
¢ k. pota ju financa sto noizprosljivi tor zaktovate
vank teden posebej potnino in kolekovino Rodoljubi,
ki dobl\'u_]o_ na¥ list, naj bodo torej toliko uljudni, da
nam posljejo narolining, s katoro nam b1 magode za-
dostiti o pravem Gasu svojim dolknostim. V tom osirn
bi mogli mnogo govoriti ; o nadejamo se, da ljubozen
do narodnega podjotje vzbudi zamudne pladevalce, da
80 nas spomnijo vsaj v zadnjem Sotetlotji. Alko jo
somu - noznano, koliko nam dol¥uje, — nekatero go-
spode imamo na rovadu uZo vos let — naznanimo mu
to v ,8o&i*, po dopisnici ali v zalopki, kakor mu jo
ljubde; samo prosimo, da bi nam povrnil dotiéne
strodko. Kdor na misli lista pladati, naj
nam ga vrne, ker nimamo denara, da bi ga zame-
tavali; kdor pa list sprejema, ne da bi mu
bila izreeno dovoljona brezpladnost ali znifana
cona, jo dolian pladati, Zamudnike uljudno
prosimo, naj si to zapomnijo,

Vabilo. Osnnovalni odbor ,Katolitkega bral-
nega in politiénega dvostva v Podgori® vabi svoje
drudtvenike k rvodnemu obg, sboru, ki bode v nedeljo
2, dne okt. popoldne po shuzbi bo#ji po tem-lo spurodu:
Branje od viado potrjenih provil. “Porodilo osnoval.
noga odbora za praznovanja imendneva prosv. cesarja
Ivane Jodefa I. Volitay predsodnika in novege odbora.
Razni nasveti, Osnovalnt odbor,

Osvovalni odbor ,Katolifkega bralnoga in poli.
tidnega drudtva v Podgori® jo v svoji scji, dao 2. ¢,
n. sklenil slovesno praznovati imeudan prosvitlj. se-
sarje. Frane Jofefa IE.‘ v nedeljv 9, oktobra. Tega dns
se slovesno odpro drustvo, Odbor ,Slov, bralnega in
podpornegn drudtva v Groriei* [je %e sklenil to slovo-
snosti in corporo se udelefiti. Upati jo, da se tudi
druga slovenska drudtva udelefo slavnosti, ter podaste
nade podgorske rojake, ki‘neutiudljivo delajo za narod-
ni obstansk poSteno slovenske Podgorve. Kedor pozna
sedanjoe mnarodne razmero v Podgori, gotovo ne za-
mudi pripomoéi k nrihodnji slovesnosti. Posebno pa
nusi slovenski pever se uljudno prosijo, da tudi oni
izvolé s svojimi glasovi k veselici pripomodi. Pesmi,
ki s6 bodo pri toj slovesnosti pele, bodo vsakemu
zboru posebej naznaujene, Program te slovesuosti se
kmalu razglasi.

Mestna uditeljska konferenca v Goriei
je bila, kakor se pripoveduje, 24. dne t. 1. jako bur-
na. Posebuega se v nji ni skiepalo. Izvoljen jo bil v
mestal Solski svet gosp. vodja Ipavee s teemi glaso-
vi vedine ; ostale glasave dobil je gosp. Lipicer. Med
posvetovanjem omenjal je gosp. predsednik konferen-
ce, mastni Solski nadzornik, c. k. profesor, vetkrat
posamczue tukajsne c. k. Sole in'jih veduo imenoval
ascuoio regie®, Poletkom se jo mislilo, da se je go-
spoda le zureklo; ko je pa &e dalje vabil samo izraz
Jkraljevske®, oporeka nekdo, v kar dobi ukor:
pSchweige nsie, wenu ich reds 14 Mala pozaeje prote-
stira neki ud kooference iemdki proti izeazu ,9¢ no-
le regie, in pravi, da so v avstrijski Gorici razen
privatnih in mestnibh 3ol tudi ,CESARSKO - KRA-
LJEVSKE SOLE, a scuole regie ni v Gorioi
nobene. Gospod predsednik, cesarsko - kraljevski pro-
fesnr, pa se je 82 ves Sus dalje posiuieval izvaza:
SCUOLE REGIE.

Vabilo.. — ,Utiteljsko druitvo za SeZanski
Sol. okraj* bode zborovalo dne 13. oktobra t. 1. ob
8. uri v Dutovljah. Duevni red: 1. Verifikovanje za-
pisnika minulega zborovanja. — 2. O rabi prihoduji-
ka, (Predavanje), — 3. Kmetijstvo v nadaljeval. te-
Coji (konee). — 4. Misli o utitelji {branje). — 5.
Nasvet:, — K obilni udelezbi uljuduo vabi (;db

or.

Konfiskacijo nasoga lista ,Sote® 8. 37 jo

c. k. okroZna sodnija v Goriel z dekeetora. 17. due

t. m. zarad opisa Coppagevega daru ,Pro patriji” P

potrdila,

4,Ubogi trZadki Slovenei!* Tako je soluni-
mi oémi zdilmil veki Ceh o njih prikodu v Trat, ko
je videl, kako morajo biti vedno v vojnicah. Takega
pomilovanja vredni smo tudi goriSki dlovenci, kajti
tudi nam se ni€ boljse ne godi.
pieio tako zanicljivo, zasramovalno in podpihovaino
v nas in naem slovenskem narodu sploh, da se mo-
ra vsakemu po§tenemu &loveku gnjusiti, Ni: je pre=

hudobne zvijafe, na prepodle izutSijije, da bi se jo -
‘ne poslaZevali proti nam. Nae oajéastnjfc esebe -

A
a‘)‘. i |

Neki- lagki tasopisi-




opisujejo, sramotijo in zanitujejo, kakor najpodlejie
pgtegi,‘— a ni je v postavi kljuke za taka poetja.

Mi pa niti ne smemo povedati, kdo je na§ nas-
pretnik in sovraZnik ; ne pusti S¢ nam svojih ljudi
pred njim svariti. Nasi nasprotniki se smejo proli
pam vsega posluZevati in vsaka leh. beseda je za@o-
sten dokaz proti nam, a mi proti njim biti z resuico
in pravico ne moremo nikjer predreti. Al bo to dol-
go trajalo? — Saj Slovenci tudi nismo ribe!

Kupéijska gbornica razpisuje Stipendi, _Eﬂ
ga je ustanovil H. Ritter za tiste miadentc z Goris-

" kega, ki se ue kupSije ali dbrtaijskega tehuistva ua-
kaki kuriijski agademiji ali na kakem viSem politeh-
picoem obrtnijskem zavodu v Avstriji ali zunaj Av
strije. Natatneja doloila je izvedeti pri uredniStvu
Sote. Kdor Sluvencev upa dobiti ta Stipenthj, naj
poskuSa svojo srefo pri kupdijski - obrtuijski zbornici
v Gorici do 15 dne uvktobra t. L

‘Privatna slovencka dekliska Sola v Go-
yici ,vin st. Chiara* je tudi #e pridela podudevanje.
Kdor hode svojo deklico v ta dober slovenski 2avod
vpisati, naj to nemudoma stori, ker ob poznejiem
vstopu imata g. uditeljica in udenka vedje toZave
nego zdaj.

Gospodu Coppagu na njegovo poslanico v
,Edinosti* in ,Slovenecu®, v kateri pravi, da ga je
,S0fa* ,nezasluzeno napodla® — in da ,uadin, knke
ga je napadla ‘n stvar vse drugade zasukuila, kakor
je bila v vesnici, ga je Zalil in razdwaZil, da je* —
pozneje tako postopal, odgovarjamo v obrambo svoje
tasti, da smo objavili to, kar je Corriere o njem pri-
nesel, namreé da je tvrdkz Coppag et Skert darova-
la Pro patrii za 40 otrok ladke Sole v Podgori vseh
golskih potrcb3&in ; namret gobic, tablie, pisank, sviné-

nikev, gumilastik, rofoikov itd. ter da se mu je Cor- |

riere (Pro patria) prav toplo za to zahvalil in ga
Lahom stavil v izgled in spodbudo, kako naj posne-
majo g. Coppaga in podpirajo Pro patrio za laSko Solo
v Podgori. Gospod Coppag nam je tudi sam priznal,
da je ta dar res poklouil Pro patrii, ker ni mislil —
da bi moglo iz tega kaj priti, Vidi sc tedaj, da nismo
ni¢ neresnitnega sporoCali, Da bi pa tega daru ne
bili objavili, kakor je g. Coppag od nes ma vse n-
Sine zahteval, to se ni strinjalo 2z uado dolZnost-
jo. Naravno je tudi, da g. Coppag nas ni vstaoi pre-
priéati, da je Slovencem tako udan, kot Lahom in
da ga z oziram na to ne moremo Slovencem pripo-
roéati, kakor on od nas zahteva. Mi nismo g.
Coppagu nikake krivice storili, ker objavili smo le
njegove djanje in s tem spolnili naso dulZnost do
slovenskega narods,

Za pogorelce v Lozen sta darovala gg. 1.
Presel 1 gl. in G. L, 1 gl. Pri tej priliki priporo-
. éamo nadim narodnjakom prodajaloice gosp. I, Pre-
selna na Starem trgu h. 5. 2. On prodaja tabzk in
kar je treba h kadenju; zraven tega pa tudi koleke
za uradne in postne pisma, vse pisarijske potrebitine
zn uradanijo in Solo: papir, pisanke, plotdice, evetlice
za prilepiti in s cvetlicami ozaljSan papir za pisme,
Zepne zapisnike, vodtia itd. pa tudi svetilnice in

stekla in Sc druge drobnino — vse po primerni ceni. !

V Trstu je vlada razpustila veslarsko druitve
pOlauco®, ker so se pred kratkem nekateri udje tega
drudtva udele%ili tekmovalnega veslarstva v Benetkah
in so ob tej priliki razodevali preveé -— patrijotizma ;
zdaj pa je 6 teh udelefencev obsojenih, da morsjo
pladati 2 po 50 gl. drugi 4 po 20 gl. globe, Saj se
godg v.;aj 8 ¢asom tudi ts mera napolnila, da poj-

6 Cez 1

Pregovori, prilike in reki, ki jih je nabral

Fr. Kocbek, dobivajo se pri zaloZniku Ant. Trstenja- |

ku v Ljubljani s poSto po 55 kr.

Volapiik je ime novemu jezku, ki ga je izu-
mil neki Zurnik na Nemskem. Potreboval je v to
menda 15 1. Slovnice tega jezika mogofe je priu-
¢iti se v 10 doeh. Govori ga po vsem svetu Ze nad
130 tiso€ Jjudi. Zdaj Ze izhaja v pjem 9 Easopisov.
Njegovo vpeljavo pospeSujejo posebno trgovei, ker
drugi razli&ni teZki jeziki delajo trgovcem veliko teZavo.

_Priporoéilo cerkvenim oskrbnistvam in
obéinskim predstojoiStvam, ki si holejo pri-
skrbeti nove orgle, naproSeni smo objaviti po dopisu
v Slovencu §t. 215 iz Iz nselnice na Kolpi®. Glasi sec:
Vsak marljiv oshrbnik, ki ima svoje gospodarstvo v pra-

. vem redu, ter “udi najniZji sluZabnik, koji njemu iz-
roteno dolZnost vestno izverSuje, zadovoljuo Zivi, je
vesel — kajti hvali ga dobra vest. Tudi Osilniska

Zupnija — oziroma Zupanija, more v iem eziru z

opravifenim ponosom svetu uaznaniti, da je popolmo-
ma refila svojo nalogo. Z odlotno poZrtovalpostjo se-
~ dpsjega Zupnijskega oskrbnika, dast. gosp. Franca
Hoenigmana in gosp. Zupana Josipa OZure,
dobiia je cerkev izvanredno krasoto — nove orglje.
Doslej ta Zupnija ni imela orgelj, akoprav je bila

ustanovijena Ze pred 400 leti. Izrocila je delo doma- '

tima strokovnjakoma, bratoma Zupan iz Kamnegorice

na Gorenjskem, koja sta svojo nalogo vestno redila.
Vestoo izrazim, da omenjena gospoda orgljarja dela-
ta soliduo, Vsied tega si dovolim, omenjeni izdelek
po svojej vednosti povrino opisati: )

Orglje imajo 10 pevajotih in 5 pomoZuil spre-
menov; v mauvalu s 54-in v pedalus 24 rA tipkami.
Sestava je najnovejda s sapnico na stezec (Kegelladen).
Meh je le eden, lahen, brez vsacega ropeta, sestav-
ljen iz dveh kliuastih sesatk in jednega horizontal-
nega regulatorja, koji orgljam daje obiluo mirne sa-
pe. Igrainik je jako vkusno izdu-l:m_ z lepo belo kla-
vijaturo, finimi spremesovimi grabiséi, ca kojih se

lujejo v svojem poslu in kar hipoma mevjavajo iz
Jpisno® v  fortissimo* ali pa v ,mezzeforte”, ne da
bi bido treba tigdati kterega z wogn, Tudi oktavaa in
pedalia kopala ste na svojem wmestu; kajti brez te-
Zave in vsega roputa veZ'te svoje druZaike.

Posebuo pomenljiva je pa mchanika; Eitalo se
je Ze, da so jo Zupani uvedi po ,Walker® jevem
uzorn kot 17. izdclek v Litiji, a selaj pa v Osiluici.
Tezko bi blo pisati, kake je na vsch gibib, vrtilicah.
trikvtnikih, roéicak m prevalib vestno izdelano, v
najmanj$ih uknicah in gibih deloma z usnjem, de-
loma s sukuom obloZeno, ter pri igranji namanjsega
ropota ni slifati. .

Vsa notranja oprava je trpeZno, zunanja pa go-
titno izpeljana,

Naj samo le §e to wavedem, da od leta 1880,
ko se jo mlada tvrdka u-tauovila, je Osilniski izde-
lek 18. in k tem jih bode privastlo prihodujo leto 7,
| med temi 2 velika z dvema manualoma.

Opomuiti mi je 3¢, du so mil. gosp. knezo-Skof |

Lijubljanski blaguslovili orglje ter pri obeda mojstro-
ma izeazili: ,Bog Clagislovi vajino podjetje in vajin
napredek, da bi §¢ mnogo teko lepih orgelj in glasov
napravila.®

I JFrancPovie,

i izpr. utitelj in organist,

| Listnica urednidtva: Gosp. B. iavolite
* do prihodnjié potrpeti! Gusp, M. drugo prihodnjié.
Gosp. K. Dober svet radi sprejmemo, ¢e nam ga pes
na ropu prinese,

Poslano.

Ivan GoljevSd&ek, tukajinji Stacunar, mo
je obrekel, da sem prodajal 26. soptembra v svojej
mesnici meso krave, ki jo crknila, gospodu vitezu
. Petru Scaramangs. Da je to nesramna laz in hudobno

cbrekovanje, dokaZe izid kazenske.obravnave.

!
i V SoZani doe 28. septembra 1887,
|
|

o ———-— o — i1

FRAN BIZJAK,
- mesar.

Ker mi ne dopusajo drugi opravki po sodnij-
_ 8kej poti siliti urednika ,Sl. Naroda®, da bi sprejel
. v svoj list moje poslano, oziroma popravo na dopis
iz Kobarida v §t. 216, odgovarjam tem potom:. Cemu
! mo v ,8lbv. N.¢ od 23, sept. tako napads g. I. K,,
" ki ni ime! nikakega povoda? Dobro vem, zaksj je
storil to Se le zdaj, ravno pred svojim odhodom. Ka-
ko enostransko opraviéuje dogodek deo 20. avg. ¢ 1.
Pa: ,Chi si scusa, si sccusa“. Seveda je loZe reédi,
; vdopisih so protislovjas, logiéna pomanjkanja itd. nego
pa to dokazati. V& li morda gsp. Ivanec, kdo tako
dela? Prva laZ g. L. K. je, ko pravi, da sem pisal
»0 spobtljivem listu“. Druga, ko trdi, da je bilo nade
Jjudstvo skoro popoinoma pomirjeno (epravljeno). Mor-
~d& ga je on pomiril? Daljo trdi, da sem jaz uzrok
tega razpora. Kje so dokazi? Saj sem pisal lani v
-S06i® za spravo, a ne za tako, kakorino hode g. L.
K. ot Comp. Velika sramota bila bi za Kobaridee,
ko bi se worali v vaem ravnati po tnjeii, kakor jo
g- I K., in po takih, ki so Ze vetkrat spremeuili
svojo barve gledé tuk. rezmer. G. K. se je v par
mescis Ze trikrat prelevil, Vedenja, agitovanja in
aranfevanja g. I. K. prot1 meni in tuk. druStvu no-
¢em tukaj razpravljati. Potencirana laZ g. I. K. je,
ko pife, da sem bil povabljon k Zupanu na preklie
nekterih govorie. V dokaz temu privijam Vam,
urodnik, spritalo tuk, sl, Zupanstva, kako resuicoljuben
in znadajen C.pisnik je g. I. K.l Cestitam ,tisti celi
stranki na toh.em zagovorniku, ki je prifel po tolike
letih zadnji das celo iz Pariza. Svedano zabtevam,
naj pové javno ,tista cela stranka® o meni ,kaj bolj
tezkega*’ Pa z dokazi ns dan! Ravno tako tirjam
od g. dopisnika 1. K., da objavi vse one mojoj osebi
i mauj ps mojemu atauu gisto nié laskave najoovej-
fe in tudi, &e hode, stare Gine iz prejSnjega miojoga
Zivljenja, drugade ga voovié imenujem tom
otom grdaﬁa InzZnika, nesramne ga obre-
ovalcain hudobnegaroparjatuje &a-
V Kobaridu, 28, sept, 1887,

sti
Karol Perinéié, bogoslovee.

“Eitajo imena na porcelanu, Kolektiviikt precizno de-

Dva Zivinska semnja,

vsako leto 1. maja in 18, oktobra sta z odlo-
kom visoke c. k. deZelne vlade v Ljubljani z
dne 26. proscnca 1887 §t. 11565 dovoljena za

Bohinjsko Bistrice na Gorenjskem.

Slavno ob€instvo je vabljeno L obilni ude-

-lezbi pervega semnja dne 18, oktobra t. 1.

ZUPANSTVO NA BOH. BISTRICI,
24. septembra 1887.

Pz princes ican

F. WOKULAT-A

na Travnika v Gorici.

Ljubljanski uradni papir, za 500 pol 3 gld. 40 kv

Konceptni papir, za H00 pol 2 gld.

Tinta Roedl-ja iz Prago, liter po 85 kr.

Tiatni izleérk, wa 'f; litea 70 kr., nareja 4 litre
dobre tinte.

Pisma tinta iz izleéka za prekupee 2 gld. 75 kv, 2a
00 steklenic,

Tintni kamen,
Vse ostale potreb$€ine po cenah, kakor v deu-

gih prodajaloicah,

GEEVA ESENCA

aPi¢coli Ja.
Lyubliani ¥s

T

Ta esenca, %i ae nareje po nekem recepta gospoda
Dr. E. viteza S:ickla, ¢ kr. vladinega svetovalea
in defeluo-sanitetnega poratevalen zn Kranjsko, je
takozvann ,Tinetura Rhel conzposita®, katera ozdravljn
vse Zelodéeve in trebusne bolezui, odpravijn telesno
zaprtje, zlato Zilo itd, (glej navod, ki jo vsakej stekle-
nict pridejan). — Izdelovatelj jo podiljn v zabojikib po 12
steklonic za 1 gld. 36 kr,, postno strodke 4rpd p. t. na-
rocniki, — To steklonice prodaja po 15 kr. eno, lekar
Rizzioli v Rudolfovem in vodina lckarn na Stirskem,
Koroskem, v Trstu, na Primorskenm, v Istrl, Dal-
maeiji in v Tirelih, in sicer na Goridkem v Goriei :
Cristofoletti, Kiirner in Pontoni; v Ajdovicini :
Guglielmo ; v Cervignanu: Lovisoni; v Gradiaéi:
Coassini; v Gradu: Pasqualis; v TrZieu: Clenta; v
Tolminu : Palisca.
R

Stev. 280(0p.

RAZGLAS.

Naznanja se, da bode ta zavod zaprt
v zmislu éleoa 9. I pogl. pravil poslovanja tuk.
zastavljavnice in % njo zdruZene hranilmice
prvo polovico meseca oktobra t.1.t. j.
od 1. do vstevsi 15.

Omenjene dni je v obeh oddelkih ustav-
ljeno vsako poslovanje.

RAVNATELJSTVO.

KO00-0060-00y
Na prodaj

po dobrih pogojih je v Ajdovséini hisa
St. 18, katera je posebno prileZna za go-
stilnico, ker je v sredi trga na derZavni
cesti in ima velike prostore, hleve in
tekoCo vodo.

Kdor hoée kaj veé izvedeti, naj po-
prada JoZefa dokt. Jakopic-a, odvetnika
v Gorici.

HeoocooceoX

Y

Jadavatelj @ odgovorai nrednik: M. KORNIQ. — Tisks: JHUSFIAIAKS CREATOA v GOTICH



